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32 LE NOUVEAU

La page jurassienne

Les doues véjinnes
(Conte de l'ancien temps en patois

de Delémont)

Tiétiun sait bïn qu' les fannes de le
Vallée sont des dgens d'hôta que n'ïnt
en l'echprit que de bïn aieutchie Ions
affins, de soignie les vétures des bannes
è de tni propres lou ménaidges. Pore,
è sa trovai enne fois, (laïus le sens de
Vernies, doues véjinnes qu'aivïnt le
croïe aivégie d'allai l'enne tchie l'âtre
tiaind lous bannes étïnt feu, ranque pô
raivâlè lés fannes aichbïn qu'lés bannes
tot en faisint de bons rçetignons.

Enne vâpraie que lous bannes étïnt
eu lai foire de Dlémont, dâ-vous ai ne
r'vegnïnt ([n'en le minent, nos doues
cancanouses è loitchouses se r tro-
vennent ensoimbie tchie le mérâsse. Iè

pus véie dés doues, è se botennent è

bïn rçeugnie.
Main voili, en n'sait trâ poquoi, le

mère laiché son caimrade en le velle è

s'en r'venié tot per lu en l'ôtâ. Son vâla
quaivait surveillie les doues fannes è

qu'n'aivait pedju pé p'ïn mot de c'qué
elles s'aivïnt raicontai, rite tot content
d'vïn leu pô euvri les doraidges. Triaind
qu'è désamborlaie l'tchevâ è diét à

mère : « Di temps qu'vôs étïns en lai
foire, vôt fanne ai peu lai Catherine di
bout dehn aint copè I'cô di hiain poulat.
ell" l'aïnt dépjieumè, ell" l'aïnt rôti. EU"

étïnt prâtes de l'maindjie sains m en
baillie enne golaie tiaind ça qu'ell' aïnt
ôiu les gréillats di t'chvâ. Le Catherine
s'en a vit'allè coitchie daïns l'geurnie
dit temps quvôt fanne emhriiait 1 pou-
lat daïns Iè nié. »

Lé mérâsse ne mainqué pe de sâtè
rembraissie son banne. C'tu-ci y dmain-
dé è moirande mains lé y diét : « I tiudô
qu'teune voiaie r'veni qu'en lé mi-neut.

I ai maindgie lés rechtes di méde è pau
1 airmire dlè tieujinne â vende. »

Mains l'hanne y rdiét : « Tot en r'vc-
niïnt i ai fè p'té saune chu l'tché ai peu
i ai sondgie (pie d'ïn le mé y aivait ïn
poulat rôti djeute ai point. »

— Béte qu'i seu r'diét le mérâsse.
i n'y miisô pus. I l'aivo tiuè pô d'niain
à méde

— Ai bïn vè ni'le tiure è peu récrie
l'vâla ])ô qu'è vniéche maindgie d'aivos
moi

Tiaind qu'à n'ât pus dmoiirai enne
golèe di pou, la mère diét en lai
mérâsse :

1 aie encoé sondgie qu'à y aivait
enne iinhoille dïns not geurnie

Dâ li, è preniét enne écouvc, tiré le

véjinne feu de se coitchatte ai pe y

tapé chu l'dôs, chu les épâles, pè d'vin,
pè d'rie, Iè cheuié djeuque en le pôtche
de létale. S'vôs l'aivïns vu se sâvè. s'vôs
l'aivïns oiu railè coinin' enne dgrenne
épayurie.

- C'ti soi. (pie 1 mère revnié dire en
se fanne. c'ti soi ça c't'imboille di bout
dcliu qui ai bâtné, mains, s'vôs rèc-
mencie, ça toi qu've r'cidre lés côs

d'écouve
I n ai pus fâte de vos dire (pie dâs

don. enne hoeniie moirande aittend aidé
le mère en quéle houre qu'è rveniéche
ai peu (pie ci rentiiisou de vâla ne faisé
pus long fue daïns lai inâjou.

Non pet Le mérâsse n'était p' enne
dôbe
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